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RC-P100Q15 - English

ReelCharge

100 W Qi-Compatible Power

Station (15 W Wireless)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

ReslCharce
“\\
A\

User Manual

Thank you for choosing ReelCharge. Read this manual
carefully before using your product to ensure safe use and
optimal performance. Keep this guide for future reference.
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RC-P100Q15 - English

Product Specifications

Product name
100 W Qi-Compatible Power Station

Models
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

C1 input
Retractable USB-C cable (PD), 100 W charging

Wireless output
Up to 15 W max

Wall charger input
Upto12V
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RC-P100Q15 - English

Product Specifications

C1 output (retractable USB-C cable)
Up to 100 W max

C2 output (retractable USB-C cable)
Up to 100 W max

Maximum total power
100 W

Dimensions
4.0 x 1.1 x 2.0 inches

Cable length
2.5 ft (retractable cable)
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RC-P100Q15 - English

What's in the Box

« 100 W Qi-compatible power station
* 100 W wall charger

* User manual

Product Overview

15 W Qi-compatible wireless charging surface

Dual retractable USB-C cables (fast charging)

Built-in cable management

» Compact power station design

Travel-ready design
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RC-P100Q15 - English

Product Overview

1. Retractable USB-C cable input
2. 15 W Qi-compatible wireless charging surface
3. C1 retractable USB-C cable output (fast charging)

4. C2 retractable USB-C cable output (fast charging)
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RC-P100Q15 - English

Setup

1. Connect the retractable USB-C input cable to the
included 100 W wall charger.

2. Plug the charger into a wall outlet.

The station is ready for use.
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RC-P100Q15 - English

Charging Your Devices

You can charge several devices simultaneously.

Note: Wireless and wired charging share the same
power source. You can charge one wireless device and
one wired device simultaneously, but not all devices at
the same time.

1. Connect devices using the built-in USB-C cables (C1
or C2).

2. Place compatible devices on the wireless charging
surface.

3. Charging starts automatically when devices are
connected.

Power is automatically distributed among connected
devices.
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RC-P100Q15 - English

Wireless Charging

Wireless charging is compatible with:
 iPhone 12 and later models
« Other Qi-compatible devices

Compatibility may vary by model. Consult your
device's manual to confirm wireless charging
compatibility before use.

Place devices in the center of the charging surface for
optimal performance.
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RC-P100Q15 - English

Safety Information

Use only with a certified or compatible adapter.

Do not expose to liquids or moisture.

Do not disassemble or modify the product.

Avoid extreme heat and direct sunlight.

Do not use if the product is damaged.

Keep out of reach of children.
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RC-P100Q15 - English

Safety Features

» Overload protection

Overvoltage protection

Short-circuit protection

» Overheating protection

Intelligent power distribution

Storage and Care

« Store in a cool, dry place.

Retract the cables when not in use.

Clean with a soft, dry cloth.

 Avoid dropping or exposing to heavy impacts.
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RC-P100Q15 - English

Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.
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RC-P100Q15 - English

California Proposition 65 Warning

WARNING: This product can expose you to
chemicals, including lead, known to the State of
California to cause cancer and birth defects or other
reproductive harm.

For more information: www.P65Warnings.ca.gov

Visit www.reelcharge.com for more information.
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RC-P100Q15 - Deutsch

ReelCharge

Qi-kompatible 100-W-Ladestation

(15 W kabellos)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

ReslCharce
“\\
A\

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie ReelCharge gewahlt haben. Lesen
Sie diese Anleitung vor Gebrauch sorgfaltig, um sichere
Nutzung und optimale Leistung zu gewahrleisten. Bewahren
Sie sie zum spéateren Nachschlagen auf.
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RC-P100Q15 - Deutsch

Technische Daten

Produktname
Qi-kompatible 100-W-Ladestation

Modelle
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

C1-Eingang
Einziehbares USB-C-Kabel (PD), 100 W Laden

Kabelloser Ausgang
Bis zu 15 W max.

Netzladegerat-Eingang
Biszu 12V
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RC-P100Q15 - Deutsch

Technische Daten

C1-Ausgang (einziehbares USB-C-
Kabel)
Bis zu 100 W max.

C2-Ausgang (einziehbares USB-C-
Kabel)
Bis zu 100 W max.

Maximale Gesamtleistung
100 W

Abmessungen
4,0x1,1x2,0Zoll

Kabellange
2,5 ft (einziehbares Kabel)

Bedienungsanleitung

3/12



RC-P100Q15 - Deutsch

Lieferumfang

 Qi-kompatible 100-W-Ladestation
* 100-W-Netzladegerat

» Bedienungsanleitung

Produktiibersicht

Qi-kompatible kabellose Ladeflache mit 15 W

« Zwei einziehbare USB-C-Kabel (Schnellladen)

Integrierte Kabelflihrung

Kompakte Ladestation

Reisetaugliches Design
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RC-P100Q15 - Deutsch

Produktubersicht

1. Eingang des einziehbaren USB-C-Kabels
2. Qi-kompatible kabellose Ladeflache mit 15 W

3. C1-Ausgang des einziehbaren USB-C-Kabels
(Schnellladen)

4. C2-Ausgang des einziehbaren USB-C-Kabels
(Schnellladen)

Bedienungsanleitung 5/12



RC-P100Q15 - Deutsch

Einrichten

1. Das einziehbare USB-C-Eingangskabel an das
enthaltene 100-W-Netzladegerat anschlie3en.

2. Das Ladegerét in eine Steckdose stecken.

Die Station ist einsatzbereit.
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RC-P100Q15 - Deutsch

Gerate laden

Mehrere Gerate kénnen gleichzeitig geladen werden.

Hinweis: Kabelloses und kabelgebundenes Laden
nutzen dieselbe Stromquelle. Ein kabelloses und ein
kabelgebundenes Gerat kbnnen gleichzeitig geladen
werden, aber nicht alle Gerate auf einmal.

1. Gerate mit den integrierten USB-C-Kabeln C1 oder
C2 verbinden.

2. Kompatible Gerate auf die kabellose Ladeflache
legen.

3. Das Laden beginnt automatisch, sobald die Gerate
angeschlossen sind.

Die Leistung wird automatisch auf die angeschlossenen
Geréte verteilt.

Bedienungsanleitung 7112



RC-P100Q15 - Deutsch

Kabelloses Laden

Kabelloses Laden ist kompatibel mit:

* iPhone 12 und neueren Modellen
» Anderen Qi-kompatiblen Geraten

Die Kompatibilitat kann je nach Modell variieren. Vor
Gebrauch die Anleitung des Gerats lesen, um
kabellose Ladekompatibilitat zu bestatigen.

FOr optimale Leistung die Gerate mittig auf die
Ladeflache legen.
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RC-P100Q15 - Deutsch

Sicherheitshinweise

* Nur mit einem zertifizierten oder kompatiblen
Netzteil verwenden.

 Nicht FlUssigkeiten oder Feuchtigkeit aussetzen.
» Das Produkt nicht zerlegen oder verandern.

» Extreme Hitze und direkte Sonne vermeiden.

» Bei Beschadigung nicht verwenden.

* AuBerhalb der Reichweite von Kindern halten.
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RC-P100Q15 - Deutsch

Schutzfunktionen

Uberlastschutz

Uberspannungsschutz

Kurzschlussschutz

Uberhitzungsschutz

Intelligente Leistungsverteilung

Aufbewahrung und Pflege

Kuhl und trocken aufbewahren.

Bei Nichtgebrauch die Kabel einziehen.

» Mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.

Nicht fallen lassen oder starken St63en aussetzen.
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RC-P100Q15 - Deutsch

Konformitat

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Der Betrieb unterliegt folgenden Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen.

2. Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen
akzeptieren, auch solche, die einen unerwinschten
Betrieb verursachen kénnen.
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RC-P100Q15 - Deutsch

Warnung nach Kaliforniens
Proposition 65

WARNUNG: Dieses Produkt kann Sie Chemikalien
einschlieBlich Blei aussetzen, die dem Staat
Kalifornien als Ursache von Krebs, Geburtsfehlern
oder anderen Fortpflanzungsschaden bekannt sind.

Weitere Informationen: www.P65Warnings.ca.gov

Weitere Informationen finden Sie auf
www.reelcharge.com.
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RC-P100Q15 - Espafriol

ReelCharge

Estacion de alimentacion Qi de

100 W (15 W inalambricos)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

ReslCharce

Q

Manual del usuario

Gracias por elegir ReelCharge. Lea este manual
detenidamente antes de usar el producto para garantizar un
uso seguro y un rendimiento 6ptimo. Consérvelo para
futuras consultas.
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RC-P100Q15 - Espafriol

Especificaciones del producto

Nombre del producto
Estacion de alimentacion de 100 W compatible con Qi

Modelos
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Entrada C1
Cable USB-C retractil (PD), carga de 100 W

Salida inalambrica
Hasta 15 W max.

Entrada del cargador de pared
Hasta 12 V
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RC-P100Q15 - Espafriol

Especificaciones del producto

Salida C1 (cable USB-C retractil)
Hasta 100 W max.

Salida C2 (cable USB-C retractil)
Hasta 100 W max.

Potencia total maxima
100 W

Dimensiones
4,0 x 1,1 x 2,0 pulgadas

Longitud del cable
2,5 ft (cable retractil)
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RC-P100Q15 - Espanol

Contenido de la caja

 Estacion de alimentacion Qi de 100 W
» Cargador de pared de 100 W

* Manual del usuario

Descripcion del producto

Superficie de carga inalambrica Qi de 15 W

Dos cables USB-C retractiles (carga rapida)

Gestidn de cables integrada
» Disefno compacto de estacién de alimentacion

 Disefo para viajar
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RC-P100Q15 - Espanol

Descripcion del producto

1. Entrada del cable USB-C retréctil
2. Superficie de carga inalambrica Qi de 15 W
3. Salida C1 de cable USB-C retractil (carga rapida)

4. Salida C2 de cable USB-C retractil (carga rapida)
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RC-P100Q15 - Espanol

Preparacion

1. Conecte el cable USB-C retractil de entrada al
cargador de pared de 100 W incluido.

2. Enchufe el cargador a una toma de pared.

La estacion esta lista para usarse.
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RC-P100Q15 - Espafriol

Carga de dispositivos

Puede cargar varios dispositivos simultdneamente.

Nota: La carga inalambrica y por cable comparten la
misma fuente de alimentacion. Puede cargar un
dispositivo inaldmbrico y uno por cable
simultaneamente, pero no todos a la vez.

1. Conecte los dispositivos con los cables USB-C
integrados C1 o C2.

2. Coloque los dispositivos compatibles sobre la
superficie inaldmbrica.

3. La carga comienza automaticamente al conectar los
dispositivos.

La energia se distribuye automaticamente entre los
dispositivos conectados.
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RC-P100Q15 - Espanol

Carga inalambrica

La carga inalambrica es compatible con:

 iPhone 12 y modelos posteriores
 Otros dispositivos compatibles con Qi

La compatibilidad puede variar segun el modelo.
Consulte el manual del dispositivo para confirmar la
carga inalambrica antes del uso.

Centre los dispositivos en la superficie de carga para
un rendimiento éptimo.
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RC-P100Q15 - Espanol

Informacion de seguridad

» Use solo con un adaptador certificado o
compatible.

* No exponga a liquidos ni humedad.
» No desmonte ni modifique el producto.
 Evite calor extremo y luz solar directa.
* No use si el producto esta dafado.

» Mantenga fuera del alcance de los nifos.
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RC-P100Q15 - Espafriol

Funciones de seguridad

» Proteccidn contra sobrecarga

Proteccion contra sobretension
* Proteccién contra cortocircuitos
* Proteccion contra sobrecalentamiento

» Distribucion inteligente de energia

Almacenamiento y cuidado

Guarde en un lugar fresco y seco.

Recoja los cables cuando no los use.

 Limpie con un pafio suave y seco.

Evite caidas y golpes fuertes.
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RC-P100Q15 - Espanol

Conformidad

Este dispositivo cumple la Parte 15 de las normas de
la FCC. Su funcionamiento esté sujeto a estas
condiciones:

1. No debe causar interferencias perjudiciales.

2. Debe aceptar cualquier interferencia recibida,
incluidas las que puedan causar un funcionamiento no
deseado.
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RC-P100Q15 - Espafriol

Advertencia de la Proposicion 65
de California

ADVERTENCIA: Este producto puede exponerle a
sustancias quimicas, incluido el plomo, que el Estado
de California reconoce como causantes de cancer,
defectos congénitos u otros dafnos reproductivos.

Mas informacién: www.P65Warnings.ca.gov

Visite www.reelcharge.com para obtener mas
informacion.
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RC-P100Q15 - Francais

ReelCharge

Station d'alimentation compatible

Qi 100 W (15 W sans fil)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

ReslCharce

Q)

Manuel d'utilisation

Merci d'avoir choisi ReelCharge. Veuillez lire attentivement
ce manuel avant d'utiliser votre produit afin d'assurer une
utilisation sare et des performances optimales. Conservez
ce guide pour référence future.
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RC-P100Q15 - Francais

Spécifications du produit

Nom du produit
Station d'alimentation compatible Qi 100 W

Modeles
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Entrée C1
Céble USB-C rétractable (PD), charge 100 W

Sortie sans fil
Jusqu'a 15 W max

Entrée chargeur mural
Jusqu'a 12V
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RC-P100Q15 - Francais

Spécifications du produit

Sortie C1 (cable USB-C rétractable)
Jusqgu'a 100 W max

Sortie C2 (cable USB-C rétractable)
Jusqu'a 100 W max

Puissance totale maximale
100 W

Dimensions
4,0 x 1,1 x 2,0 pouces

Longueur du cable
2,5 ft (céble rétractable)
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RC-P100Q15 - Francais

Contenu de la boite

« Station d'alimentation compatible Qi 100 W
» Chargeur mural 100 W

 Manuel d'utilisation

Apercu du produit

Surface de charge sans fil compatible Qi 15 W

» Deux cébles USB-C rétractables (charge rapide)

Gestion intégrée des cables
» Design compact de station d'alimentation

 Design prét pour le voyage

Manuel d'utilisation 4/12



RC-P100Q15 - Francais

Apercu du produit

1. Entrée céble USB-C rétractable
2. Surface de charge sans fil compatible Qi 15 W
3. Sortie cable USB-C rétractable C1 (charge rapide)

4. Sortie cable USB-C rétractable C2 (charge rapide)
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RC-P100Q15 - Francais

Mise en service

1. Connectez le cable USB-C rétractable d'entrée au
chargeur mural 100 W inclus.

2. Branchez le chargeur dans une prise murale.

La station est préte a étre utilisée.
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RC-P100Q15 - Francais

Chargement de vos appareils

Vous pouvez charger plusieurs appareils simultanément.

Remarque : la charge sans fil et la charge filaire
partagent la méme source d'alimentation. Vous pouvez
charger un appareil sans fil et un appareil filaire
simultanément, mais pas tous les appareils en méme
temps.

1. Connectez les appareils a l'aide des cables USB-C
intégrés C1 ou C2.

2. Placez les appareils compatibles sur la surface de
charge sans fil.

3. La charge démarre automatiquement lorsque les
appareils sont connectés.

L'alimentation est automatiquement répartie entre les
appareils connectés.
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RC-P100Q15 - Francais

Charge sans fil

La charge sans fil est compatible avec :
 iPhone 12 et versions ultérieures
 Autres appareils compatibles Qi

La compatibilité peut varier selon le modéle. Consultez
le manuel de votre appareil pour confirmer la
compatibilité de charge sans fil avant utilisation.

Placez les appareils au centre de la surface de charge
pour des performances optimales.
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RC-P100Q15 - Francais

Informations de sécurité

« Ultiliser uniguement avec un adaptateur certifié ou
compatible.

* Ne pas exposer a des liquides ou a I'humidité.
* Ne pas démonter ni modifier le produit.

« Eviter la chaleur extréme ou la lumiére directe du
soleil.

* Ne pas utiliser si le produit est endommagé.

* Tenir hors de portée des enfants.
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RC-P100Q15 - Francais

Fonctions de sécurité

» Protection contre la surcharge

Protection contre la surtension
» Protection contre les courts-circuits

* Protection contre la surchauffe

Distribution intelligente de I'énergie

Stockage et entretien

« Conserver dans un endroit frais et sec.

Rétracter les cables lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Nettoyer avec un chiffon doux et sec.

Eviter de laisser tomber ou d'exposer & des chocs
importants.
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RC-P100Q15 - Francais

Conformite

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de
la FCC. Son utilisation est soumise aux conditions
suivantes :

1. Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences
nuisibles.

2. Cet appareil doit accepter toute interférence recue,
y compris celles pouvant entrainer un fonctionnement
indésirable.
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RC-P100Q15 - Francais

Avertissement Proposition 65
(Californie)

AVERTISSEMENT : Ce produit peut vous exposer a
des substances chimiques, notamment le plomb,
reconnu par I'Etat de Californie comme pouvant
provoquer le cancer et des malformations
congénitales ou d'autres troubles de la reproduction.

Pour plus d'informations : www.P65Warnings.ca.gov

Consultez www.reelcharge.com pour plus
d'informations.
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RC-P100Q15 - Italiano

ReelCharge

Stazione di alimentazione Qi da

100 W (15 W wireless)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

ReslCharce

Q

Manuale utente

Grazie per aver scelto ReelCharge. Leggere attentamente il
manuale prima dell'uso per garantire sicurezza e prestazioni
ottimali. Conservarlo per consultazioni future.
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RC-P100Q15 - Italiano

Specifiche del prodotto

Nome del prodotto
Stazione di alimentazione da 100 W compatibile Qi

Modelli
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Ingresso C1
Cavo USB-C retrattile (PD), ricarica da 100 W

Uscita wireless
Finoa 15 W max

Ingresso caricatore da parete
Finoa12V
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RC-P100Q15 - Italiano

Specifiche del prodotto

Uscita C1 (cavo USB-C retrattile)
Fino a 100 W max

Uscita C2 (cavo USB-C retrattile)
Fino a 100 W max

Potenza totale massima
100 W

Dimensioni
4,0 x 1,1 x 2,0 pollici

Lunghezza cavo
2,5 ft (cavo retrattile)
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RC-P100Q15 - Italiano

Contenuto della confezione

» Stazione di alimentazione Qi da 100 W
 Caricatore da parete da 100 W

* Manuale utente

Panoramica del prodotto

Superficie wireless Qida 15 W

Due cavi USB-C retrattili (ricarica rapida)
» Gestione cavi integrata

» Design compatto della stazione

Design pronto per i viaggi
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RC-P100Q15 - Italiano

Panoramica del prodotto

1. Ingresso cavo USB-C retrattile
2. Superficie di ricarica wireless Qida 15 W
3. Uscita cavo USB-C retrattile C1 (ricarica rapida)

4. Uscita cavo USB-C retrattile C2 (ricarica rapida)
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RC-P100Q15 - Italiano

Preparazione

1. Collegare il cavo USB-C retrattile di ingresso al
caricatore da parete da 100 W incluso.

2. Inserire il caricatore in una presa a muro.

La stazione € pronta all'uso.

Manuale utente
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RC-P100Q15 - Italiano

Ricarica dei dispositivi

E possibile caricare piu dispositivi contemporaneamente.

Nota: La ricarica wireless e cablata condividono la
stessa fonte. Si puo caricare un dispositivo wireless e
uno cablato contemporaneamente, ma non tutti i
dispositivi insieme.

1. Collegare i dispositivi con i cavi USB-C integrati C1 o
C2.

2. Posizionare i dispositivi compatibili sulla superficie
wireless.

3. Laricarica inizia automaticamente quando i dispositivi
sono collegati.

L'alimentazione viene distribuita automaticamente tra i
dispositivi collegati.
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RC-P100Q15 - Italiano

Ricarica wireless

La ricarica wireless & compatibile con:
 iPhone 12 e modelli successivi
« Altri dispositivi compatibili Qi

La compatibilita varia secondo il modello. Consultare il
manuale del dispositivo per confermare la ricarica
wireless prima dell'uso.

Centrare i dispositivi sulla superficie di ricarica per
prestazioni ottimali.
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RC-P100Q15 - Italiano

Informazioni di sicurezza

» Usare solo con un adattatore certificato o
compatibile.

* Non esporre a liquidi o umidita.

* Non smontare né modificare il prodotto.
+ Evitare calore estremo e sole diretto.

* Non usare se danneggiato.

» Tenere fuori dalla portata dei bambini.
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RC-P100Q15 - Italiano

Funzioni di sicurezza

* Protezione da sovraccarico

Protezione da sovratensione
* Protezione da cortocircuito
* Protezione da surriscaldamento

+ Distribuzione intelligente dell'energia

Conservazione e cura

» Conservare in luogo fresco e asciutto.

Riavvolgere i cavi quando non utilizzati.
 Pulire con un panno morbido e asciutto.

» Evitare cadute e urti forti.
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RC-P100Q15 - Italiano

Conformita

Questo dispositivo € conforme alla Parte 15 delle
norme FCC. Il funzionamento € soggetto alle seguenti
condizioni:

1. Non deve causare interferenze dannose.

2. Deve accettare ogni interferenza ricevuta,
comprese quelle che possono causare funzionamento
indesiderato.
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RC-P100Q15 - Italiano

Avvertenza Proposition 65 della
California

AVVERTENZA: Il prodotto pud esporre a sostanze
chimiche, incluso il piombo, riconosciute dallo Stato
della California come causa di cancro, difetti congeniti
o altri danni riproduttivi.

Maggiori informazioni: www.P65Warnings.ca.gov

Consultare www.reelcharge.com per ulteriori
informazioni.
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RC-P100Q15 - Nederlands

ReelCharge

Qi-compatibel 100W-laadstation

(15 W draadloos)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

ReslCharce
“\\
A\

Gebruikershandleiding

Bedankt dat u ReelCharge hebt gekozen. Lees deze
handleiding voor gebruik zorgvuldig voor veilig gebruik en
optimale prestaties. Bewaar deze voor later.
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RC-P100Q15 - Nederlands

Productspecificaties

Productnaam
Qi-compatibel 100W-laadstation

Modellen
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Ci1-ingang
Intrekbare USB-C-kabel (PD), 100 W laden

Draadloze uitgang
Tot 15 W max.

Ingang wandoplader
Tot12V
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RC-P100Q15 - Nederlands

Productspecificaties

C1-uitgang (intrekbare USB-C-kabel)
Tot 100 W max.

C2-uitgang (intrekbare USB-C-kabel)
Tot 100 W max.

Maximaal totaalvermogen
100 W

Afmetingen
4,0 x 1,1 x 2,0 inch

Kabellengte
2,5 ft (intrekbare kabel)
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RC-P100Q15 - Nederlands

Inhoud van de doos

 Qi-compatibel 100W-laadstation
* 100W-wandoplader

» Gebruikershandleiding

Productoverzicht

Qi-compatibel draadloos laadvlak van 15 W

» Twee intrekbare USB-C-kabels (snelladen)

Ingebouwd kabelbeheer

Compact laadstationontwerp

Ontwerp voor onderweg
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RC-P100Q15 - Nederlands

Productoverzicht

1. Ingang intrekbare USB-C-kabel
2. Qi-compatibel draadloos laadvlak van 15 W
3. C1-uitgang intrekbare USB-C-kabel (snelladen)

4. C2-uitgang intrekbare USB-C-kabel (snelladen)
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RC-P100Q15 - Nederlands

Aansluiten

1. Sluit de intrekbare USB-C-ingangskabel aan op de
meegeleverde 100W-wandoplader.

2. Steek de oplader in een stopcontact.

Het station is klaar voor gebruik.
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RC-P100Q15 - Nederlands

Apparaten opladen

U kunt meerdere apparaten tegelijk opladen.

Opmerking: Draadloos en bedraad laden delen dezelfde
voeding. U kunt één draadloos en één bedraad apparaat
tegelijk laden, maar niet alle apparaten tegelijkertijd.

1. Sluit apparaten aan met de ingebouwde USB-C-
kabels C1 of C2.

2. Leg geschikte apparaten op het draadloze laadvlak.

3. Het laden begint automatisch zodra apparaten zijn
aangesloten.

Het vermogen wordt automatisch verdeeld over de
aangesloten apparaten.
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RC-P100Q15 - Nederlands

Draadloos opladen

Draadloos laden is geschikt voor:

* iPhone 12 en nieuwere modellen
» Andere Qi-compatibele apparaten

Compatibiliteit verschilt per model. Controleer voor
gebruik de handleiding van uw apparaat om draadloos
laden te bevestigen.

Leg apparaten midden op het laadvlak voor optimale
prestaties.
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RC-P100Q15 - Nederlands

Veiligheidsinformatie

 Alleen gebruiken met een gecertificeerde of
geschikte adapter.

* Niet blootstellen aan vloeistof of vocht.

» Het product niet demonteren of wijzigen.
» Vermijd extreme hitte en direct zonlicht.
» Gebruik niet als het beschadigd is.

» Buiten bereik van kinderen houden.
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RC-P100Q15 - Nederlands

Veiligheidsfuncties

Overbelastingsbeveiliging

Overspanningsbeveiliging

Kortsluitbeveiliging

Oververhittingsbeveiliging

Intelligente vermogensverdeling

Opslag en onderhoud

Koel en droog bewaren.

Trek de kabels in als ze niet worden gebruik.
* Reinig met een zachte, droge doek.

» Vermijd vallen en harde schokken.
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RC-P100Q15 - Nederlands

Conformiteit

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels.
Gebruik is onderworpen aan de volgende
voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke storing
veroorzaken.

2. Dit apparaat moet alle ontvangen storing
accepteren, ook storing die ongewenste werking kan
veroorzaken.
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RC-P100Q15 - Nederlands

Waarschuwing California
Proposition 65

WAARSCHUWING: Dit product kan u blootstellen aan
chemicalién, waaronder lood, waarvan de staat
Californié weet dat ze kanker, geboorteafwijkingen of
andere voortplantingsschade veroorzaken.

Meer informatie: www.P65Warnings.ca.gov

Bezoek www.reelcharge.com voor meer informatie.
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RC-P100Q15 - Pycckuii

ReelCharge

3apagHan ctaHuumA Qi 100 Bt (15

BT 6e3 npoBoAoOB)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

ReslCharce
“\\
A\

PyKO BOACTBO NnoJsb3oBaTenA

Bnaronapum 3a Bbibop ReelCharge. Mepea
MCMNOMb30BaHMEM BHUMATENBHO NPOYUTanTE PYKOBOACTBO
AnA 6esonacHon paboThbl U ONTUMArIbHbBIX XapPaKTePUCTUK.
CoxpaHuTe ero anda CnpasokK.

PyKOBO,ElCTBO nosb3oBartesna 1/12



RC-P100Q15 - Pycckui

XapaKTepUCTUKH

Ha3BaHue
3apaaHasa ctaHuua 100 BTt ¢ noaaepxkon Qi

Moaenu
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Bxoa C1
BolasuxHom kabenb USB-C (PD), 3apsaaka 100 Bt

BecnpoBoaHoOM BbixoA
Jlo 15 BT makc.

Bxoa ceTeBOro sapAaaHoro yctpoucrea
Ho12B
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RC-P100Q15 - Pycckui

XapaKTepUCTUKH

Buixoa C1 (BblaBuiHOM Kabenb USB-C)
Jo 100 BT makc.

Bbixoa C2 (BbiaBuiHOM Kabenb USB-C)
Jo 100 BT makc.

MakcumanbHaa obLjana MOLHOCTb
100 Bt

Pasmepbl
4,0 x 1,1 x 2,0 aronma

IlnuHa kabens
2,5 pyTa (BbIABWKHON Kabenb)
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RC-P100Q15 - Pycckui

KoMnneKT noctaBKu

» 3apAaaHasa ctadumna Qi 100 BT
» CeTteBoe 3apAaaHoe yctponctso 100 Bt

* PykoBoacTteo nosnb3oBarend

O630p uspenusa

» becnpoBogHana 3apagHan nosepxHocTb Qi 15 BT

« IBa BbiaBWXHbIX USB-C-kabena (bbicTpas 3apsaKa)
« BcTpoeHHana opraHusaumna kabenen

« KomMnakTHaA KOHCTPYKLUMA CTaHL WK

» KoHCTpyKuma ana noesaok
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RC-P100Q15 - Pycckui

O630p usgenus

1. Bxoa BblawxHoro USB-C-kabensa
2. becnposogHana 3apaaHaa nosepxHocTb Qi 15 BT

3. Beixoa C1 BbiasuxHoro USB-C-kabens (bbicTpas
3apAaka)

4. Bbixoa C2 BblamxHoro USB-C-kabenna (6bicTpas
3apAajka)
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RC-P100Q15 - Pycckui

MoaroTtoBKa

1. MogkntouunTe BbiABMXKHOM BXoAHOM Kabenb USB-C K
KOMIM/IEKTHOMY ceTeBoMy 3apAaaHomy ycTponctsy 100
BrT.

2. BknrounTte 3apAaaHoOEe YCTPOUCTBO B PO3ETKY.

CraHuusa rotoea K pabore.
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RC-P100Q15 - Pycckui

3apAaKka YCTPOUCTB

MOXHO 0AHOBPEMEHHO 3apAaTb HECKOJIbKO YCTPOWCTB.

[NpumeyaHue: becnpoBoaHaa v NpoBoAHaA 3apaaka
MCNONb3YHT 0OLMIA UCTOUYHMK NUTaHKUA. MOXHO
O0AHOBPEMEHHO 3apsaTb 04HO 6ecnpoBOAHOE M OAHO
NPOBOAHOE YCTPOMCTBO, HO HE BCE YCTPOMCTBA Cpasy.

1. MoaknounTe ycTponcTBa BCTPOEHHLIMK Kabenamu
USB-C C1 unu C2.

2. [lonoxute coBMECTUMbIE YCTPOUCTBA Ha
6ecnpoBOAHYH NOBEPXHOCTb.

3. 3apAaka HauyMHaeTcA aBTOMaTUYECKH MPK
MNOAKITHOYEHUMN YCTPOUCTB.

MuTaHWe aBTOMaTUYECKMU pacnpeaenaeTca Mexay
MOAK/OYEHHBIMU YCTPONUCTBAMM.
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RC-P100Q15 - Pycckui

BecnpoBoaHanA 3apAaKa

BecnpoBoaHas 3apaaka coBMecTuma C:
« iPhone 12 1 6onee HOBbLIMX MOAENAMMU
» Ipyrmu yctporctBamu ¢ noaaepxxon Qi

CoBMECTMMOCTb 3aBUCUT OT Mmoaenu. [lo
MCNONb30BaHMA NPOBEPLTE NOAAEPKKY BECNPOBOAHOW
3apAaKM B PYKOBOACTBE YCTPOMCTBA.

PasmelyanTe ycTponcTea no LeHTpy 3apaaHOoK
MOBEPXHOCTKU ANA ONTUMarnbHOW paboThl.
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RC-P100Q15 - Pycckui

MpaBuna 6e3onacHoOCTH

* Ucnonbsynte TONMbKO CEPTUPULUPOBAHHBINA NN
COBMECTUMbIW ajanTep.

» beperute o1 XxuakocTten u Bnarw.

« He pasbupaiTte u He U3MeHANTe u3aenue.

« M3beranTe CUIbHOMO Harpesa M NPAMOro CosHua.
* He ncnonb3ynTte noBpexaeHHoOe usaenue.

« XpaHuTe B HEAOCTYMNHOM ANA AeTen MecTe.
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RC-P100Q15 - Pycckui

3awmTHblie PYHKLUU

« 3awuTa oT neperpysKku

+ 3awuTta oT nepeHanpKeHna

« 3awmTa OT KOPOTKOro 3aMblKaHWs
» 3awmTa oT neperpesa

« MHTennekTyanbHoe pacnpeaeneHne NuTaHua

XpaHeHue U yxon

« XpaHuTe B NpoxnaaHoOM CyXOM MecCTe.
« YbupainTte kabenu, koraa oHW He UCMOSb3YHOTCA.
* [NpoTupanTe MArKon CyXou TKaHbHO.

 M3beraiTe nageHui 1 CUbHbIX YAapOB.
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RC-P100Q15 - Pycckui

CooTBeTcTBUE TpeOOBaHUAM

Yctponcteo cootBeTcTBYeT HYactm 15 npasun FCC.
Ncnonb3oBaHWe AonycKaeTca Npy CneaytoLmnx
yCnoBmax:

1. YCTpOMCTBO HEe AO/MKHO co3AaBaTth BPeAHbIX NMOMEX.

2. YCTPOWCTBO AOMKHO NPUHMMATbL NtoOble MOMEXH,
BKJItOYAsA CNOCOOHbIE Bbl3BaTb HEXEeNaTesbHYH
paborTy.
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RC-P100Q15 - Pycckui

lNpeaynpexaeHue Proposition 65
(KannudpopHua)

MPEAYINPEXAEHWE: Usaenune moxeT noasepraTb
BaC BO3AEWCTBUIO XUMUUYECKUX BELLECTB, BKOUan
CBUHeL, KoTopble wraTt KanndopHua npusHaeT
NPUYMHOKN paKa, BPOXAEHHbIX MOPOKOB M APYroro
BpeAa penpoayKTUBHOM CUCTEME.

MNoapobHee: www.P65Warnings.ca.gov

HononHutensHaa nHpopmauma: www.reelcharge.com.
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RC-P100Q15 - HAGE

ESMOR 3

1. EEWIRUSB-CANT =TIV & E100 WEER 7
BRRlCEAELXT,

2. REFEREEOIAVEY FICEUVIAHET,
ATF—=2aVEEHTEXETY,

ViR RS 6/12



RC-P100Q15 - HAGE

EROHBEZEFICAETESET,

DAV ILVREBEREREIEUVEREXELXT, U
1V L AKB B EEREBIBIIRAIAEEZETE XTI
IR TCOEBERBFICIIARETT I E A,

1. AiEUSB-C — 7)LC1& feI3C2THEs & 154 L
R

2. IR ETAV L AREEICETXT,
3. B EEEI D LEHIMICKENBEDXT,
B BRATENNBERSINEXT,

BRI 2 o



RC-P100Q15 - HAGE

TJAVLARE

DAYV L AREOXT OIS -
« iPhone 12UABEDEFIL
o ZOtDQixt iz

SMIIETIVICE > TERBDXT, EARTICHSEIOR
BARETCTIA VL AREANDOX I ZERERBLTLIESL),

RERMEERZEFSICIE. HBEARBEOFRICEINT
<rEEl),

BRIR R o1



RC-P100Q15 - HAGE

ZEBEHk

« BEAEBHERIINNT BT7Y TI—-DOHEFEALT
rEEL,

s RFPERICSS=RLTLSRESL),

« PfE - ELRLTLSIESL),

- BinASEPEFAXZRITTIIESL),

«c B UTCLBIEERERLARNTSESL),

s FHOFOBRMNIVIZBFRAICRE LTS,

ERiREH AR o1



RC-P100Q15 - HAGE

e

- BEERE
BEEIRE
FEABIREE

. BEREE

s AVFUI Y FENRS

RELBFAN

« RUKEZBRURBATRE LTS,

s FEARALBVNEEIEZT—TILEIRMLTSESL),
« ZS5MNELERTHINTEESEL),

« EIWEVEBZZERITTILESL,



RC-P100Q15 - HAGE

=gk

AHEIIFCCRAIF1SIRICHEST LTLEXT, ERIRD
FHICNET,

1. BERERTFHERESERC L,

2.BX LR\ ENMEESISRECT TiEZERD. Z
EIRTOFBEZFAND L,

L

it

ViR RS 11/12



RC-P100Q15 - HAGE

Y 7T #JL=7 M Proposition 65Z
H=
=

2L ARHRAICK), $HESOHEYEICESS SN
AJEEMEA B XTI, CNSIXAUTHILZTMICTHL)
T. Nh, EXUEE. TOMOEBENOESZERT]
TRCTERDODENTILNET,

48 . www.P65Warnings.ca.gov

## U < IIwww.reelcharge.comZ CE L &L,

ViR RS 12/12


https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov

RC-P100Q15 - &=0{

ReelCharge

100 W Qi &2t T AHO|M(FM

15 W)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

rtol

ReslCharce

ReelChargeE ME{ol FMAM ZAFEILICE QHE B ALE 2} Z|
Ho| dss ol AHE X EEME 2 @ S8 2.
LSOl s & UAEF 2SN 2

1/12



RC-P100Q15 - &=0{

M= A

HEY
100 WQi =8 M £H0[M

2
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

A O

1OE=|
=
|.E7I-7|
[ = =

=5

15W

i
2

= ST U
Z[of 12V

USB-C #|0| =(PD), 100 W &

2/12



RC-P100Q15 - &=0{

M= A

C1 5 (XIs &4 USB-C 70| &)
Z[C§ 100 W

C2 £5(Ats &4 USB-C 70| 2)
Z|Cf 100 W

2o} B2
100 W

37|
4.0 x 1.1 x 2.0Q1 X|

3/12



2of

. gt

RC-P100Q15

T
[m]

il
0{0

ZMe

A

4ar

USB-C #[0| £ 274 (2

Z+Z1
o=

N

del 7l

=
=

- LHE A O]

42 S LHO|ME EA

il
{0
70

4/12

Bl
oo



rr
ol

8

RC-P100Q15 -

N

=]

A

3.C1 Xt

b

4.C2 Xt

5/12

Bl
oo



2of

. gt

RC-P100Q15

KH
(I
o}

| USB-C &5 #0|

74z
(== =

1. X3

AH|O|M ALE EH[7E

6/12

Bl
oo



RC-P100Q15 - 8+=0f

717l 3H

Ag A 712



RC-P100Q15 - 8+=0f

_I_

FH 3T

M

—

™ 58717

-0

e iPhone 124 0| F 2 &

AR M A 8/12

0



RC-P100Q15 - 320

OlM My

L-_L- O

olo

ASEUAL 2 8tx| = O E BF A SHE Al 2.

nx
02
x

9/12



2of

RC-P100Q15

1[0

K

oJ

__o._

—e
110

I+
=

__o._
ol
K
]

__o._

-

ar
il

__o._

an
=

- X8 T8 =i

—e
1o

Jn

A2,

<1
o]
._|__o

O} &

F

nd

Xl @S W= #AHOol=2

(5}

- ME

t SAE JIoHA] B A2,

gl

« HO{EE[ALE

10/12

oy

0fo



mr
ol

8

RC-P100Q15 -

<
KE

K0

FCC &8 ™15
LU T

2171
20| I}

=
—
(=1
=

ol

==
1o

ok

11/12

oy

0fo



RC-P100Q15 - 320

B0 NE2E Qlal| S 2t st E220 =&
= UAgHCh e ZLotF= 0| 2230| &, ddd
719 E= 7|EL 84 Vs &S rEetttd ol g ey
Ct.

XtM B 8 2 www.P65Warnings.ca.gov

=7 d 2= www.reelcharge.com2 & Z5HAA 2.

AHE d8M 12/12


https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov

RC-P100Q15 - BE{ARX

ReelCharge

100 W QiFt 7B (15 WL
B8 )

RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

N
AP

it ¥ ReelCharge, {ERARTBFAIAIEZAFH , UBRE
EEAFREREME. FZXERFUSARESE.

FA P 1/12



RC-P100Q15 - BE{ARX

= mm A

IR =
100 W QiFRE /e UL

uthe)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

CiimA
45USB-C4% (PD) , 100 WZEHE

Fkad

R=15W

IREFZEER BRI
Eei2V

FA P 2112



RC-P100Q15 - BE{ARX

= mm A

Cligi ( {4EUSB-C4;)
=100 W

C2iit ({B4EUSB-C4;)
=100 W

RARSINE
100 W

R~
4.0 x 1.1 x 2.0%~

%K
255 R (fH4E%k )

BFFi 3/12



RC-P100Q15 - BE{ARX

BRAE

. 100 W QEEZ 753
+ 100 WiEE7EH 58
- APFH

PR

- 15W QRBELLAZRE

o WHHEUSB-CL (RIEFEE )
- RELGIEIE

- REFZBIHIZIT

%:.
- BEMRITHIRTT

R P31

4/12



RC-P100Q15 - BE{ARX

7= o i o

jm

1. fR4EUSB-CLHA
2. 15 W QiRBELLFTLER
3. C1f#4EUSB-C&&imit (fRiEFEE )

4. C2{R#4EUSB-C& it (HRIBZEE )

R P31

5/12



RC-P100Q15 - BE{ARX

1. 5 {RAEUSB-Cla A L £2 2 PR 100 WIFEEFEEE RS,
2. JF T HE BRI NIREE TR R,
FEER GBI A (E A,

FA P 6/12



RC-P100Q15 - BE{ARX

AIRE A S MRE TR,

R EEMBETEHXAR—RBIR, JERA—1TE%
REFMN—INEEKRERHE , ERERN AMERERE,

1. BREUSB-C4C1sC2iE 1R &,
2. FREBRBNELLTET L,

3. ERiRE R A EBEINH A,

BB EERMIRE B Ba57E,

FA P 7112



RC-P100Q15 - BE{ARX

yiots FI)

TATHERS .
 iPhone 12X EHHHIS
- HithQiFEFIRE

FAMRESmR. EAMBEFRSZ NS , BIAL
KTEREM,

MR GREMRE , BRREETAREERR,

FA P 8/12



RC-P100Q15 - BE{ARX

=|

00

ZEf

nii

« ERZINESFRENERE.
« PEMRIREGEHS.

« BIRMEEINERT @

- BRWNInSEMAXES.

s FRBIAREZER,

JLE,

]
St

FA P 9/12



RC-P100Q15 - BE{ARX

Z2INEE

- WERIP
« WERIP
. FERRIRIP
« WIRLKRIP
- BEEHNNEC

(EIERSIOS

« FRTERIRTERA,
« NMERBFURE L4,
« ARRFHiER.

- BRECESF @IS,

BFFi 10/12



RC-P100Q15 - BE{ARX

op

A= R

MR BTTEFCCHMMEE15885y , EASUESTANFE ¢
1. RRENFTERETH,

2. KiggF W IR WRIMEF T , BEFJESEEIS
BITHF .

F P F i 11/12



RC-P100Q15 - BE{ARX

A tBELINESSRRES

ES  ArmiELEMERnERNEEDR.
NEEIMNEWAXLEY R SEUEE. STXRiRMEEE
fhEIERE.

FEZ{EE . www.P65Warnings.ca.gov

H g B & AIslwww.reelcharge.com,

FRPFi 12/12


https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov

RC-P100Q15 - Ef§2H XX

ReelCharge

100 W QBB 7B (15 WRERT
%)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

ReslCharce

N
EJZEESH)

RiHiE{ZEReelCharge, (EARIFFAREBEATM , UERE
SERATIESRENE. FERERFURAERESE,

(EIEES 1/12



RC-P100Q15 - E88rhxx

=g

EREH

100 W QitE B 7 El

RIS

RC-P100Q15B / RC-P100Q15W
CiEgA

{4EUSB-C42 (PD) , 100 W E
ARG

=15 W

TEEF 7R B EsEA
Eei2V

£ FH

2/12



RC-P100Q15 - Ef§2H XX

E mR A

Ciim ({R4EUSB-C4R )
=100 W

C2#it ({R4EUSB-C4R )

=100 W
ERAHBINZR
100 W
R~

4.0 x 1.1 x 2.0Z&N¢

255N ({R4E4R )

(EIEES 3/12



RC-P100Q15 - Ef§2H XX

:x=2s
BERA

« 100 W QilB B 7 E L
- 100 WigEE# E 28

- (£

EmitE

- 15 W QitEFEZRER

- EHIEUSB-CAR (RERE )
- NEHEMEE

* ¥RIT7EBIULRRET

- BEIKITHIERE

(EIEES 4/12



RC-P100Q15 - Ef§2H XX

EmititE

1. {R4EUSB-C4RE8 A
2. 15 W QiR EEAEME
3. C1{45USB-C4R i (HIRFTE )

4. C2fi#EUSB-C4rEath (RIEFE )

£ FH

5/12



RC-P100Q15 - Ef§2H XX

B E

1. ¥ {E4EUSB-Cia A 4R E 12 ZREM1100 WisEE 72 8B 28,
2. ISR E RS EE TR EE,
BULENR{E R,

ERF 6/12



RC-P100Q15 - Ef§2H XX

AJERSERETE.

'R BRESHRAEHAR TR, °JES—(EHELE
REH-EEREKERE , BT ERESMBERERSE,

1. BNEUSB-C4RCIsC2EREKE,
2. BEERENEERTET L,

3. BEREKERAEBEHIMIA,
ENHEERNKERBENE,

(EIEES 7/12



RC-P100Q15 - Ef§2H XX

73N IV i%aﬁ

HBEREES .
« iPhone 12} B BISE
- HithQifEs&E

HEMREARREME, ERANFEEREHNAS , EAE
KRITEBHEETM,

REGRENE , FRKEERTEEPR,

ERF 8/12



RC-P100Q15 - Ef§2H XX

TEE;

- (E(ERKRESETNER:SE,
- JiEMERETUER.
« WIREEVRER.
o B RnS R EAES.
- EmIRIRGEZER.
- MERREEZINEZERE.

(EIEES 9/12



RC-P100Q15 - Ef§2H XX

Z2INEE

- BERE
- BERREE
* FERRIREE
. BEREE

- BERENNE

FRERE

« FIRIEREZIRER,

« NMEABFULEERY,

- AREKEZMER,

- BRIECEFEEUEHE,

(EIEES 10/12



RC-P100Q15 - Ef§2H XX

=yt {i:

AREENFSFCCRRAIE158y |, (ERZEEST A MR
1. ARENSEERETIE

2. AREWARRIRIMEFTE , BEr]EERIFTE
HRE(ERY T 1B,

ERF 1112



RC-P100Q15 - Ef§2H XX

A tBfE R 65IRRRES

EL AEMPIREREEERENTENILEYE, M
AiEEE N EERELYE T ERIRE. STXRIRMFEEE
fthAEFEIEE,

B Z &N : www.P65Warnings.ca.gov

H &5 Eswww.reelcharge.com,

ERF 12/12


https://www.reelcharge.com
https://www.P65Warnings.ca.gov

RC-P100Q15 - Portugués

ReelCharge

Estacao de energia Qi de 100 W

(15 W sem fio)
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

ReslCharce

Q

Manual do usuario

Obrigado por escolher ReelCharge. Leia atentamente este
manual antes do uso para garantir seguranca e
desempenho ideal. Guarde para consultas futuras.
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RC-P100Q15 - Portugués

Especificacoes do produto

Nome do produto
Estacdo de energia de 100 W compativel com Qi

Modelos
RC-P100Q15B / RC-P100Q15W

Entrada C1
Cabo USB-C retrétil (PD), carga de 100 W

Saida sem fio
Até 15 W max.

Entrada do carregador de parede
Até 12V
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Especificacoes do produto

Saida C1 (cabo USB-C retratil)
Até 100 W méax.

Saida C2 (cabo USB-C retratil)
Até 100 W max.

Poténcia total maxima
100 W

Dimensodes
4,0 x 1,1 x 2,0 polegadas

Comprimento do cabo
2,5 pés (cabo retratil)
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Conteudo da embalagem

» Estacdo de energia Qi de 100 W
» Carregador de parede de 100 W

* Manual do usuario

Visao geral do produto

Superficie de carga sem fio Qide 15 W
» Dois cabos USB-C retrateis (carga rapida)
« Gerenciamento integrado de cabos

» Design compacto da estacao

Design para viagens
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Visao geral do produto

1. Entrada do cabo USB-C retratil
2. Superficie de carga sem fio Qide 15 W
3. Saida C1 do cabo USB-C retratil (carga rapida)

4. Saida C2 do cabo USB-C retratil (carga rapida)
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Preparacao

1. Conecte o cabo USB-C retratil de entrada ao
carregador de parede de 100 W incluido.

2. Conecte o carregador a tomada.

A estacao esta pronta para usar.
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Carregar dispositivos

Vocé pode carregar varios aparelhos simultaneamente.

Nota: A carga sem fio e com fio compartilham a mesma
alimentacéo. E possivel carregar um aparelho sem fio e
um com fio simultaneamente, mas n&ao todos ao mesmo
tempo.

1. Conecte os aparelhos pelos cabos USB-C integrados
C1 ou C2.

2. Coloque aparelhos compativeis na superficie sem fio.

3. A carga comega automaticamente ao conectar os
aparelhos.

A energia é distribuida automaticamente entre os
aparelhos conectados.
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Carga sem fio

A carga sem fio € compativel com:

 iPhone 12 e modelos posteriores
» Qutros aparelhos compativeis com Qi

A compatibilidade varia conforme o modelo. Confira o
manual do aparelho para confirmar a carga sem fio
antes do uso.

Centralize os aparelhos na superficie de carga para
melhor desempenho.
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Informacoes de seguranca

» Use apenas adaptador certificado ou compativel.
* N&ao exponha a liquidos ou umidade.

* Nao desmonte nem modifique o produto.

» Evite calor extremo e sol direto.

» N&o use se estiver danificado.

» Mantenha fora do alcance de criancas.
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Funcoes de seguranca

» Protecdo contra sobrecarga

Protecao contra sobretensao
» Protecao contra curto-circuito
» Protecao contra superaquecimento

« Distribuicao inteligente de energia

Armazenamento e cuidados

Guarde em local fresco e seco.

Recolha os cabos quando nao estiverem em uso.
* Limpe com pano macio e seco.

 Evite quedas e impactos fortes.
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Conformidade

Este aparelho esta em conformidade com a Parte 15
das regras da FCC. A operacao esta sujeita as
condicoes:

1. Nao pode causar interferéncia prejudicial.

2. Deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
inclusive a que possa causar funcionamento
indesejado.
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Aviso da Proposicao 65 da
California

AVISO: Este produto pode expor vocé a substancias
quimicas, incluindo chumbo, reconhecidas pelo
Estado da Califérnia como causadoras de cancer,
defeitos congénitos ou outros danos reprodutivos.

Mais informacgdes: www.P65Warnings.ca.gov

Consulte www.reelcharge.com para mais informacoes.
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